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g La paroisse Saint-Louls Marie de Hontfort s'étend du boulevard

«~~ Salnt-Laurent a |'ouest, au chemin Blalr, a I'est, et de la riviére des

Outaouals au nord, jusqu‘aux /i/mites de /a vilie d'Ottawa avec /a municipa-
/{té de Gloucester, au sud.
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Nous remercions trés chaleureusement Ila Calsse Populaire Ste-Anne
Laurier qul/ a rendu possible [a publication de ce [/ivre-souvenir.

Nous remercions également tous /es paroissien/nes et ami/(e)s qul ont
participé a cet heureux événement qul est le 25€¢ anniversalre de fon-
dation de la parol/sse Saint-Louls Marie de Hontfort.

Ce I/ivre a été rendu possible grlce a /a colifaboration de

Henr ! Charbonneau

Curé Gabriel Jubinville
Soeur Bernadette Boulet
Luclien Lacrolx
Claudette Mousseau

Rita St-Plerre

Comité des fétes du 25¢

Puilssent nos activités resserrer les |lens entre paroissien/nes et
développer [e sentiment d’'appartenance a une parolsse dynamique
qu’est Salnt-Louls Marie de Montfort.

Président
Secrétalre :
Trésoriére
Organisation
Recherche :

Livre-souvenir:

Jeunesse :
curé et

coordonnateur :

Coordonnatrice
adjfointe

Imprimer le Normand Léger
Rus Princlpale

Rock land (Ontar io)

Tel. : 446-5083

Emiie Vignola
Mariette Ledo
Clalre Lalonde
Frangols Lortie
Luci/en Lacrolx
Henri{ Charbonneau
Myrilan Paul

Gabriel! Jubinviilie

Soeur Bernadette Boulet



EXTRAITS DE LA LETTRE D'ERECTION CANONIQUE DE NOTRE PAROISSE
en date du 187 juillet 1964

“MARIE-JOSEPH LEMIEUX, O.P.
Par la gr8ce de Dieu et du Siége Apostolique
Archevéque d’'Ottawa
Assistant au Tr8ne Pont/fical

A tous ceux qul les présentes verront, falsons savolr que -

1. VU Ja requéte a Nous présentée par un groupe de catholiques demeurant dans
la cité d'ottawa, a [’est du centre du boulevard Saint-Laurent;

2. VU la distance et les difficultés a surmonter par un grand nombre de catho-
/iques pour se rendre & leur égllse parolissiale;

3. VU Ie consentement des autorités supérieures des Révérends Péres
Montfortains;

4. VU la consultation de tous les curés Intéressés, a savoir, le Révérend Peéere

Curé de Notre-Dame-de-Lourdes d’'Eastview et Monslieur le Curé de
Notre-Dame-de-Lourdes de Cyrviiie;

5. VU [ approbation de Notre Chapltre Métropofitain;

LE SAINT NOM DE DIEU INVOQUE

Pour la plus grande gloire de Dieu et le salut des ames, Nous avons érigé,
et, par les présentes, Nous érigeons pour tous les baptisés, a |’exception de
ceux qul appartiennent & une parolsse nationale ou a une parolsse d'un rite
oriental, en titre de curé et de paroisse territoriale, avec tous les droits
d’'une parolf/sse amovible, sous fe vocable de Salnte-Bernadette-Soub/f/rous dont /a

féte se célébre le 16 avrii, le territofire dont tes !imites sont comme suit
(voir fa carte).

Le territolre de cette parolsse est donc situé entl/érement dans !a cité
d’'Ottawa. ...

Nous avons nommé et Nous nommons, par les présentes, curé amovible de cette
nouvelle parol/sse Salnte-Bernadette-Soubl/rous d'Ottawa, Monsieur [ abbé Gérard
Touchet, avec tous /es droits et les devolrs accordés et imposés aux cures par
fe Code de droit canonique, les constituti/ons synodales et les coutumes [égales
de Notre diocése, et Nous le dispensons de toute cérémonie d’installation.
Cependant, [l doit falre sa professfon de Fol et les serments requls par f[e Code
de droit canonique.

Sera Notre présent décret [u et publié au préne de toutes Ies messes
parolssiales des parolsses de Notre-Dame-de-Lourdes d Eastview et de
Notre-Dame-de-Lourdes de Cyrviiie, le premier dimanche aprés sa réception.

Donné a Ottawa, sous notre selng et sceau et /e contreseing de Notre
Chanceller, le premlier jour du mols de julillet de [/ an du Selgneur mil neuf cent
sofxante-quatre.

M.J. Lemieux, o.p.
Archevéque d'Ottawa

Par mandement de S.E. Monseigneur |’'Archevéque; Aurele Polrier,
Chanoine Chanceller.”



/e 24 aolt 1989

Hes cher amis,

/1 me falt grand plaisir de
communier & votre joie a |‘occasion
du 25€ anniversaire de fondation de
votre parolisse et de vous offrir mes
félécltations, mes hommages et mes
mellleurs voeux.

Pour rehausser cette année
jubltalre, vous avez cholsi de
publier un ~“album-souvenir”. {i ny
a slQrement pas de moyen plus mer—
vellleux pour célébrer les ving-cing
ans d’'une famille chrétienne et pour
vous Inciter a devenir des témoins de
pius en plus authentiques, dynamiques
et aimants de la présence du Christ
dans notre monde.

Puissent [es fétes autour de ce
offrir [’occasion de renouveier votre foll

Bien fraternelfement v6tre
en Notre-Selgneur,

g W oot

+Joseph-Auréle Plourde
archevéque d’'Ottawa

Bureau de I'Archevéque
1247, avenue Kilborn
Ottawa, Onl. K1H 6K8

vingt-cinquiéme anniversaire vous



NOTRE CURE ACTUEL

L'abbé Gabriel Jubinviiie
(1976-

L'abbé Gabriel Juvinbille, quatriéme curé de
notre paroisse, est né a Sarsfield le 15 sep-
tembre 1930, cadet des sept enfants de Mendoza
et Aurore (Thibault) Jubinville. I1 fit ses
gtudes primaires dans son village natal et les
poursuivit au petit Séminaire, au Grand
Séminaire et a 1'Université d'Ottawa. Ordonné
prétre le 12 juin 1956 par MOT Joseph-Marie
Lemieux, archevéque d'Ottawa, i1 occupa diver-
ses fonctions au Petit Séminaire et fut
vicaire dans plusieurs paroisses de la région,
notamment  Sainte-Anne, Saint-Charles, et
Saint-Louis Marie de Montfort ou i1 fut nommé
curé titulaire en juin 1976.

Notre curé actuel est donc en poste depuis un peu plus de treize ans. Ainsi,
durant plus de la moitié de sa vie, la paroisse a évolué sous son habile et
bienveillante direction. A vrai dire, 1'association de notre communauté avec
1'abbé Jubinville remonte au tout début de la formation de la paroisse. En
effet, de septembre 1964 d juin 1965, c'est lui qui, chaque dimanche, alors
qu'il était professeur au Petit Séminaire, venait célébrer 1'eucharistie a
ltauditorium de 1'école secondaire Rideau, boulevard St-lLaurent, ou se
rassembiaient les paroissiens en attendant la construction de leur église.
Plus tard, durant presqu'un an, i1 fut 1'assistant du curé Racine d& qui il
devait succéder.

Pasteur d'expérience dans une paroisse encore toute jeune, 1'abbé Jubinville
a, bien slr, mis son empreinte sur toutes les facettes de notre vie
paroissiale, oeuvrant avec simplicité et chaleur. Son action sacerdotale est
d'autant plus fructueuse qu'elle cadre avec les grandes préoccupations socio-
culturelles de 1'épogue. Ami de la jeunesse, parce qu'il est lui-méme resté
jeune, imbu d'un sens profond de la fraternité, et sensible @ la dimension
universelle de la mission de 1'Eglise, i1 a su inculquer d& notre communauté
chrétienne 1le golit du renouvellement, 1a volonté de vivre comme une grande
famille et le sens de responsabilité envers les moins favorisés, autant ceux
chez nous que ceux du tiers monde.

Puisse-t-il exercer son ministére parmi nous encore longtemps.



y= clpales étapes de I'histoire de notre comminauté chrétienne. 0On
. Yy passe en revue la période toujours difficile des débuts.
L Aprés ['avolr parcourue, je sufs persuadé que vous conviendrez

= nous pourrons envisager |'avenir avec plus de conflance et de
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Cher(ére)s anl(e)s,

A I'occasion du 256 anniversalre de la fondatlon de
notre parolsse, J invite tous les paroissiens a se procurer et a
I1re attentivement cette brochure-souvenir qui retrace les prin-

que nous avons surmonté bien des difflcultés et que, malgré
sl tout, nous avons falt ensemble un bon bout de chemin.

Nous pouvons, en effet, 8tre flers du travail accompl| =
Jusqu’ Ici par nos devanciers et surtout, peut-8tre par les pion-
nlers. Inspirés par le dévouement dont /s ont fait preuve, v

sérénite.
Je tlens a vous exprimer fcl, encore upe fols, ma plus

vive reconnalssance pour votre fidélité, votre affection, votre
esprit de fol et votre générosité. Puissent les célébrations de

> ce 25¢ anniversaire aviver le sentiment de solidarité qui nous - =

unit dans ta grande famlile que constitue la paroisse

gpesas.  Salnt-Louis Marle de Montfort.

Je formule aujourd'hil le voeu que notre parolsse con-
tinue a s’'épanouir toujours davantage pour devenlr une paroisse

e vraiment modéle. Je fais mien, a ce sujet, le réve du pasteur

S Joseph Codina,

. oll chaque chrétlen se sent responsable de

{’annonce de /a Bonne Nouvelle face a son
A miiieu et face aux personnes avec qui il vit, il
travajlle et s’amise. -

. ol la communauté chrétienne se prend en

main et ou chaque baptisé se sent responsable ====
de la construction du royaume dans le miijeu.

Gabrie! Jubinviile, ptre-curé




MESSAGE DU PRESIDENT

COMITE DU 25¢

Notre paroisse célebre son 25€ anniversalre de fondation
sous /e théme “Ma parolsse ... une grande famiiie en féte”. Ce
théme devralt susciter un sentiment de flerté commune et d’appar-
tenance a une grande faml/ile. Ce qul falt la force de ce theme,
c’'est qu' Il met | accent sur la famille.

"BAtI/r une paroilsse c’'est edifier un monument plus
durable que |’alraln.” Ce sont 1a des mots empruntés de feu le
curé Plerre Brillant, fondateur de la paroisse de Val-Briliant.
Je m'imagine que c’'est ce qu’'avalent en téte les membres fon-
dateurs, ces hommes et ces femmes qul ont endossé ce défl de
tallle de fonder une paroisse, celle que nous fétons,

C'est /e temps de féter? Oul, blen sQr! Vingt cing ans
d’'exi/stence, ¢a se féte, surtout pour une parolsse comme la nbtre
et nous n’'entendons pas passer sous sllence ce premlier quart de

slécle. Le Comité du 25€ a planifié pour vous diverses act/-
v/iteés.

JiInvite donc toutes les personnes de [la parolsse,
anclennes et actuelles, & prendre part a cet événement en par-
ticipant nombreux a nos activités qul! rappeiieront | histolre de
la paroisse, mals /! y aura auss! un cbté soclial et compétitif.

Je tiens a remercler blen sincérement tous ceux et celles

qul! m'ont apporté leur concours et nous ont permis de mener &
bien la célébration du 25¢ anniversalre de la fondation de notre

paroisse.
‘gwﬂf 7 ,/
, (Lt

/
/" Emile Vignola



NOTRE SAINT PATRON
SAINT-LOUIS-MARIE-DE-MONTFORT
(1670-1716)

Notre saint patron dont on célébre la
féte le 28 avril, figure au calendrier
particulier des fétes liturgiques de cer-
tains pays comme la France et le Canada.
Ce fut un prétre qui a consacré son sacer-
doce aux missions populaires de 1la
Bretagne en s'intéressant tout par-
ticuliérement aux plus délaissés et aux
milieux les moins fervents. Son grand
détachement des biens de ce monde 1'ont
amené 4d promettre de ne Jjamais rien
posséder en propre; il a méme renoncé a
son nom de famille (Grignion)} pour prendre
plutdt celui de "Montfort", son patelin
natal ol i1 avait été baptisé. 11 s'est
distingué tout particuliérement par sa
grande dévotion d la Sainte Vierge.

[1 est surtout connu comme fondateur de trois communautés : la Compagnie
de Marie, mieux connue sous le nom de Péres Montfortains, la Communauté des
Filles de la Sagesse, et les Fréres Saint-Gabriel, dont les oeuvres se sont
multipliées sur les cing continents.

En 1883, MI" Duhamel, évéque d'Ottawa, invita les Péres Montfortains a
venir exercer leur ministére dans la banlieue est d'Ottawa.

Les Filles de la Sagesse, la communauté-soeur des Péres Montfortains, ont
suivi ces derniers au Canada, en 1884. Pendant plusieurs années, cette com-
munauté a fourni des institutrices 4 notre école Montfort et, en 1952, elles
ont fondé 1'HGpital Montfort ainsi qu'une école d'infirmiéres. Les Filles de
la Sagesse se sont graduellement retirées du domaine scolaire et hospitalier
mais, pour tous les anciens paroissiens qui les ont vues & 1'oeuvre, leur
dévouement demeure une source d'inspiration. Elles ont encore une résidence
dans les limites de notre paroisse, soit au 618, rue Malartic.



NOS TROIS PREMIERS CURES

L' abbé Gérard Touchet
(1964-1971)

L’abbé Touchet, curé-fondateur de la
paro/sse, a été nommé a ce poste le 2
juillet 1964, Ii Jjoult maintenant, a
Montréal, d'une retralte bien mér/tée.

L' abhé Gérard-Magella Séguin
(1971-1973)

En nous quittant, [’ abbé Séguln a éte
nommé curé de Notre-Dame de [a
Présentation, poste qu'll occupe
encore aujourd’ hui .

L'abbé Paul Racline
(1973-1976)

L abbé Paul Racline est entré en fonction fe
2 julllet 1973. Il étalt auparavant chargé
de [a mission Salnt-Claude de Blackburr

Hamiet . Aprés s'étre dévoué pendant pres
de trols ans au développement de notre
paroisse, 1i a été nommé directeur

diocésaln de la pastorale, puls, élevé au
rang de préjat domestique. MIT Paul Racline
est malntenant curé de la parolisse de
St-Joseph d’Oriéans.
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NOS VICAIRES DOMINICAUX

Avant la construction de notre église, notre curé actuel, 1'abbé Gabriel
Jubinville, a exercé Tes fonctijons de vicaire dominical de notre paroisse,
de septembre 1964 a juin 1965.

Le pére Allan Williamson, s.m.m., a exercé les fonctions de vicaire domini-
cal dés 1964 et d diverses reprises par la suite, entre autres, de septembre
1974 4 mai 1975, et de juillet 1976 & juin 1978.

Pendant que 1'abbé Touchet était notre curé, notre presbytére a accueilli
1'abbé Filion (07.11.66).

M. Richard Faucon, séminariste en 4€ année de théologie, a participé a 1la
pastorale paroissiale, pendant que 1'abbé Paul Racine était curé. 1I1 a été
élevé au diaconat, le jour de Pdques, le 14 avril 1974, par MI" Plourde, lors
d'une messe spéciale célébrée en notre église. I1 fut, par la suite,
ordonné prétre pour le diocése de Sault Sainte-Marie, le 4 octobre 1974.

L'abbé Jacques Faucher a été nommé vicaire ad temps partiel dans notre
paroisse, le 5 juillet 1974, mais, dés le 187 septembre de la méme année, i1l
était nommé curé au Christ-Roi.

I1 fut remplacé pendant quelques mois par le Pére Allan Williamson, s.m.m.,
puis par le pére Henri-Paul Morin, o.m.i., ancien missionnaire auprés des
Indiens de 1'Ouest canadien, comme vicaire a temps complet.

Le pére Bernard Bélair, s.i., a exercé les fonctions de vicaire dominical
dans notre paroise en 1981 et 1982. 11 fut grandement apprécié des
paroissiens.

Le pére Symphorien NTUMBA-BABEYA du diccése de Kananga au Zaire (Afrique),
tout en poursuivant son doctorat en droit canonique a 1'Université
saint-Paul d'Ottawa, est souvent venu dire une messe dominicale au cours des
années 1983 & 1986, dans notre paroisse ol i1 a laissé un excellent souve-
nir. Lors d'une soirée organisée par "Développement et Paix", le 18 avril
1984, 11 nous a donné une intéressante causerie sur son pays natal.

Le pére Gabriel Blot, d'origine haitienne, qui lui a succédé comme vicaire
dominical, nous a laissé Tuji aussi un magnifique témoignage de 1'univer-
salité de la catholicité et de 1a francophonie. Ceux de nos paroissiens qui
ont assisté d& la messe spéciale qu'il a célébrée en notre église, 1'an
dernier, pour la population d'origine haitienne de 1la région, ont é&té
impressionnés par la ferveur et 1'enthousiasme avec lequel ses compatriotes
ont chanté avec lui des hymnes en frangais et en créole.



SOEUR BERNADETTE BOULET

Religieuse de la Communauté des
Oblates Missionnaires de Saint-Boniface
(Manitoba), Soeur Bernadette Boulet a
connu une carriére intense et fruc-
tueuse dans le domaine de 1l'en-
seignement : 26 années d'expérience,
directrice d'école, animatrice de com-
munauté et responsable auprés des
jeunes dans les mouvements d'Action
Catholique.

En 1968, elle s'inscrivait a
T'Université d'Ottawa, au programme
d'études théologiques d'ou elle obtint
une Maftrise en sciences religieuses en
1970. Inlassable, en 1971, elie pour-
suivait ses études d'initiation au
ministére pastoral & 1‘Université
Saint-Paul, d'od elle obtint une
Maitrise en pastorale.

Au service de la paroisse Saint-Frangois-d'Assise pendant plus de
quatre ans, elle a laisse, disent les paroissiens, le souvenir d'un dévouement
infatigable dans notre communauté chrétienne.

Depuis 1978, Soeur Bernadette oeuvre d la paroisse Saint-Louis Marie de
Montfort, ol elle donne 1e meilleur d'elle-méme. Elle aime tous ses
paroissiens, quels qu'ils soient : jeunes ou vieux, plus ou moins fortunés,
croyants ou non-croyants, ceux de toutes nationalités... son souci d'aider les
gens est sans limites.

Nous avons besoin de femmes comme Soeur Bernadette, la vocation sacer-
dotale étant en perte de vitesse, les prétres ne peuvent plus suffire a 1la
tdche. L'apostolat exercé dans son milieu, ses riches dispositions de coeur et
d'esprit nous la rendent précieuse. Ses désirs, ses aspirations sont élevés...
profitons de sa présence pour nous ressourcer avec elle.

13
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HISTOIRE DE LA PAROISSE

Le besoin d'une nouvelle paroisse pour la région & 1'est du boulevard
St-Laurent a commencé & se faire sentir dés le début des années 1960.
L'église Notre-Dame-de-Lourdes de Vanier qui, jusqu'alors avait desservi ce
secteur ne suffisait plus & contenir la masse des fidéles qui s'y pressaient
aux messes dominicales. En plus des difficultés que posait le stationnement
pour les propriétaires d'automebiles, ceux qui devaient se rendre a 1'église
d pied déploraient 1'absence de trottoirs, le long du boulevard St-lLaurent
et méme 1le long du chemin de Montréal, ad 1'est de 1'église
Notre-Dame-de-Lourdes. En 1962, un groupe de paroissiens de ce nouveau
quartier demanda et obtint du curé de Notre-Dame que 1'on célébre des messes
dominicales @ 1'école Montfort, située & 1'est du boulevard St-lLaurent.

En 1964, comme le besoin d'une nouvelle paroisse se faisait sentir de
plus en plus pour la population de ce quartier, un groupe de paroissiens,
ayant formé un comité provisoire, consulté la population locale et recense
quelques 500 familles de 1langue frangaise, fit parvenir aux autorités
diocésaines une pétition demandant 1a formation d'une nouvelle paroisse.

L'archevéque d'Ottawa, alors M3" Lemieux, aprés avoir consulté les par-
ties intéressées et obtenu leur assentiment, acquiesga d& cette requéte le 6
juillet 1964. La nouvelle paroisse, bornée au sud par la paroisse
Notre-Dame-de-Lourdes de Cyrville et ada 1'ouest par la paroisse
Notre-Dame-de-Lourdes de Vanier, vregut tout d'abord le nom de
"Sainte-Bernadette Soubirous" et 1'abbé Gérard Touchet en devint le curé-
fondateur. Quelques mois plus tard, afin de prévenir la confusion avec la
paroisse Sainte-Bernadette de Hull, et 4 la suite d'une nouvelle pétition
adressée a 1'évéque, notre paroisse prit son nom actuel de Saint-Louis Marie
de Montfort, le 20 décembre 1964.

Dés son entrée en fonction, le nouveau curé négocia la location ($100
par mois) de 1'auditorium de 1'école secondaire Rideau, du boulevard
St-Laurent. C'est 1@ que nos quatre messes dominicales eurent lieu jusqu'a
la construction de 1'église. Vers la méme époque, le curé Touchet convogua
une réunion des paroissiens pour procéder a& 1'élection des marguilliers.
Nos premiers marguilliers furent : MM. Eugéne Caron (décédé), Gaston
Beauchesne, Noél Cholette (dédédé), Oscar Forgues, Gérard Lépine, Philippe
Monette, ainsi que M® Robert Gaulin et Mé Louis Vincent. Ces derniers
entreprirent aussitot les démarches qui s'imposaient pour la construction
d'une église et d'un presbytére car le curé-fondateur n'avait pas encore de
demeure fixe. Entre temps un comité de dames auxiliaires se mit & 1'oeuvre
pour répondre aux besoins les plus pressants de la nouvelle paroisse (voir a
ce sujet la page consacrée aux mouvements féminins).

Aprés avoir consulté plusieurs architectes, les marguilliers retinrent
les services de Darcy Audet pour préparer les plans d'une église de 500 pla-
ces et d'un presbytére. Aprés avoir élaboré un plan & la fois original,
fonctionnel et économique, on procéda aux appels d'offres auprés de divers
entrepreneurs.



Malheureusement, l1a plus basse soumission fut de $269,000 alors que 1'on avait
espéré qu'elle ne dépasse pas les $225,000. L'entrepreneur Jean Gauthier
modifia les plans en sacrifiant, entre autres, le clocher, pour réduire les
colits, puis présenta une soumission de $214,000 qui fut acceptée par 1les
autorités diocésaines. Le 21 novembre 1965, il entreprenait les travaux quf
comportaient la construction de 1'église, de la salle paroissiale et du pres-
bytére, mais non les aménagements intérieurs, ni le colt du terrain, ni les
frais d'arpentage et de sondage, ni les honoraires de 1'architecte, soit un
total de $61,300. Comme 1les autorités diocésaines nous autorisaient a
emprunter jusqu'd concurrence de $245,000, i1 restait donc a4 combler un écart
de quelques milliers de dollars qui fut comblé par notre comité d'ad-
ministration.

Les travaux allérent bon train et le dimanche 29 mai 1966, moins de deux
ans aprés la fondation de la paroisse, les paroissiens pouvaient pénétrer dans
leur église et le curé dans son presbytére au 749, avenue Trojan. La
bénédiction de 1'église eut lieu Te 5 juillet de la méme année et le 4 décembre
suivant, M9 Audet procédait 4 la consécration de nos autels.

Célébration du 10° anniversaire de la paroisse : les 29 et 30 novembre et le
18" décembre 1974.

Cette célébration fut marquée par une messe, célébrée par MI Plourde d 19
heures et suivie d'une soirée paroissiale.

Célébration du 15° anniversaire de la paroisse : le 24 novembre 1979.

Cet anniversaire a été marqué par des fétes organisées par le Conseil de
pastorale. Aprés la messe solennelie célébrée par le curé Jubinville, assisté
de 1'abbé Gérard-Magella Séguin et du pére Allan Williamson, qui avait été
longtemps vicaire parmi nous, i1 y eut féte animée par Ernest Roy dans la salle
décorée pour 1'occasion. Les él1éves des écoles Jean XXIII et Montfort et tous
les é1éments de l1a paroisse ont largement participé. Au cours de la soirée, Me
Louis Vincent nous présenta un bref historique des débuts de notre paroisse,
tels qu'il les avait vécus comme président du comité fondateur. La soirée se
termina par la dégustation de gdteaux de féte. On remarquait dans 1'assistance
ce soir-1d, Louis-Marie Coté qui était né a 1'Hépital Montfort au cours de la
bénédiction inaugurale de cet hopital.

Messes télévisées de 1'église Saint-Louis Marie de Montfort
Notre semainier du 14 mars 1969 annongait que 1'on pourrait voir, a la

télévision, quelques extraits d'une messe télévisée deux semaines plus tdt par
Radio Canada. Une autre messe fut télévisée le samedi 8 janvier 1984.
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HOMMAGES A NOS FAMILLES PIONNIERES

Au risque de commettre de graves om/ssfions dont nous nous excusons a
I’avance, volilci certalnes des familles ou des personnes qul/ ont bien mérité de
notre paroisse, soit par leur nombre d’années de résidence parmi{ nous, soit
par les services exceptionnels qu’'iis ont rendus a notre parolsse.

Les premiers mois qui ont sulvi la fondation de notre parofsse ont
donné [feu & des éians de générosité des pius remarquables. Parmi les plon-
niers de notre paroifsse, (I convient de s/ignaler, en tout premier {[ieu, /a
fami|ie Paquette, c’'est-a-dire Yvonne et Lucien et feur fille Alice Lacroix.
Leur contribution & /a paroisse est signalée en détall & ia rubrique “Les
mouvements féminins”.

Le comité provisoire, formé en 1964 pour obtenir la formation de
notre paroilsse se composalt comme sult : Président, Eugéne Caron (décédé),
Noel Cholette (décédé), Oscar Forgues, Phiiippe Monette, Dr. Laurent Potvin,
Me Louls Vincent, M® Robert Gaulin, Gérard Lépine et Gaston Beauchesne.

Nos premiers margulililers éjus lors de la fondation de [a parolsse
étalent /es mémes personnes nommées au paragraphe précédent.

Arthur Raymond a exercé pendant une quinzaline d’années, soit de 1964
a son décés en 1979, les fonctions de sacristain, bedeau, et, en somme, homme
a tout falre au service de fa parofsse.

Parmi celies qul ont exercé les fonctions de ménagére aupres de nos
curés, on reieve les noms sulvants : MTES p. Jamauit, Francolise Gervals, Gaby
Brazeau, luciile Gifl, Diane St-Arnauit, et Soeur Berthe Vignoia qul a exercé
auss! fes fonctions de musicienne et d'animatrice de [/turgfe.

25 ans au coeur d'un quartler

La parolsse Montfort veut rendre hommage & ses famliles plonniéres et
a tous ceux qui, par leur dévouement, ont marqué de fagon particullére les
débuts de la paroisse.

Participation et engagement semblent &tre Ies mots d’ordre qul
prévalalent chez les famllles plonniéres de notre parolsse.

L’église Saint-Louls Marie de Hontfort est [‘about/ssement d’une Idée
et /e fruit des efforts dépioyés par un grand nombre de parolssien/nes.

Une [iIste de famllies qul ont habité chez nous depuls plus de 25 ans
figure a la page sulvante. Cette [iste, rédigée d’'aprés notre recensement de
1988-1989, est probablement [ncomp/éte et nous NOUS en excusons.



Alberto, Joe et Marla
Alberto, Arthur et Léonardine

Barbe, Alice

Barnett, Gertrude

Beauchamp, Henri et Lucille
Beauchamp, Roland et Colombe
Bergeron, Gérald et Glséle
Bergeron, Jacques et Marfe-Paule
Blais, V.G.

Boudreau, Rose

Brochu, Iréne

Brousseau, Eugéne et Donna
Brunet, Rose Alma

Cadleux, Marcel et Ghislaine
Cantin, Jacqueline
Carbonneau, Héléne

Casault, Céclle

Chartebols, Rolland et Luc/enne
Chénler, Laurier et Thérése
Chénler, Lionel et Carmen
Coulombe, Philippe et Rita
Cormier, Georgette

Couture, Alfred et Rollande
Cyr, Fernand et Narguerite

Dabroski, Léopold et Cécllia
Des jardins, Marce! et Fernande
Des jardins, Gérard et Monique
Despauilt, Gaston et Madelelne
Ducharme, Charles et Fernande
Dupuls, Jean-Paul et Marguerite
Durocher, MNaurice et Jeannine

faktor, Rudy et Jsannine
Farrel!, Lucien et Anna
Fauteux, Bernard et Carmen
Forgues, Oscar et Jeannette
Fortin, Robert et Fleurette

Gaulln, Robert et Loulse
Germain, Jacques et Florence
Glngras, Bernard et Denise
Giroux, Aimé et Thérese
Goyette, Aimé et Jeanne
Gratton, Gérard et Gabrlielle
Gratton, J. Achllles

Groulx, Jean-Paul et Frangoise
Groulx, Léo et Jeanne

Henry, Charles et Janine
Hollingworth, P.
Huot, Marce! et Thérése

Jackson, Robert et Raymonde
Jansen, John et Lililan
Jobin, Daniel et Yvonne

Labelle, René et Simone
Labossiére, Guy et 0//ve
Lacrolx, Louis et Alice
Lacrolx, Lucien et Evelyn
Ladouceur , lda

Laf teur, Anna

Lajoie, Gaston et Andrée
Lalonde, Roger et Claire
Lamothe, Rodoiphe et Ida
Landry, Rcnald et Paulette
Lapointe, Gilles
Larocque, Almé et Marie-Blanche
Larose, Florida

Leduc, Lorenzo et Céclle
Levac, Joseph et Denise
Levesque, Claude et Clalre
Lortie, Roger et Héléne

Maheux, Lucien et Paulette
Walouin, Adelard et Violette
Warcit, Viateur et lda
NcLeod, John et Denise
Millette, Félix et Lillian
Monette, Phllippe et Béatrice
Mongeon, Fernand et Madelelne
Nongeon, Gaétan et Orlse
More!-Daviau, Eva

Wuldoon, Charles et Betty-Ann

Pagé, Jean-Paul et Georgette
Pallasclo, André et Jeanne
Paquette, Paul et Marle
Paquette, Théophlle et Espérance
Parent, Wilfrid et Carmen
Patry, Robert et Dola
Pilon, Marcelle

Pimental, Anibal et Narla
Poisson, Berthe

Poulin, Jacques et Lola
Poulin, Donald et Lucienne

Régimbald, Alcide et Jeannette
Rhéaume, Zenon et Evelyne

Savage, Almé et Anna

Séguin, Claudette (Patenaude)
Séguin, Henri-Donat et Stella
Simard, Yvon et Doris
Strasbourg, Paul et Simone
Temblay, Llone! et Lucienne

Vaive, Lillane

2i1), Jean et Héléne
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187 BAPTENE

Le vingt six julllet mil neuf cent sofxante quatre,
nous prétre cwé soussigné avons baptisé Joseph
Gaetan Jean né le hult du courant, enfant /igitime
de Jean-Claude Bolduc et de Plerrette Dallalre de

Ste-Bernadette.

Le parraln a été Jean Paquette et

la marraine N™ Jeapnine Paguette, oncle et tante de
’enfant qui ont signé avec nous. Lecture faite.

167€ SEPULTURE

Jean-Glaude Bolduc

Jean Paquette

Jeannine Paquette

Gérard Touchet, ptre-curé

19 NARIAGE

Le six février mi! neuf cent solxante c¢ing, vu fa publ/cation
de trois bans falte au préne de notre messe parolssiale et
n‘ayant découvert aucun empbchement de mariage entre Léo
Marion, fils majew de Henri Marion et de Carona Fournler de
Ste-Anne d'Ottawa d’une part et Louise Madére, fille mineure
de feu Georges Madére et de Jeanne Charbonneau de St-Louis
Marie de Hontfort d'Ottawa d'autre part, et ayant obtenu le
consentement écrit de la mére de |'épouse, nous prétre
soussigneé, avons requls et regu lew mutue! consentement de
marlage et lewr avons donné [a bénédiction nuptiale en
présence de Henr! Marlon pére et témoin de |‘époux et de
Roland Madére, frére et témoln de |'épouse, lesquels ainsi
que les époux qui ont déclaré n’avolr pas de contrat de
marfage, ont signé avec nous. Lecture falte.

Signé par : Léo Marion
Loulse Madére
Henrl Waricn
Roland Madére
Armand M. Fournfer, s.m.m. avec la per-
mission de Gérard Touchet, ptre-curé ‘

Le neuf jarwier mil neuf cent solxante cing, nous prétre
curé soussigné avons inhumé dans /e cimitiére Notre-Dame
d’Ottava le corps de Thomas Boudreau, époux de Rose
Poulin, décédé le cing jarvier & ['4ge de trente sept
ans. De nombreux parents et amls étalent présents a

{"inhumation ains!

que Vincent Boudreau et Albert

Boudreau qui ont signé avec nous. Lecture falte.

Signé par : Vincent Boudreau

Albert Boudreau
Gérard Touchet, ptre-curé



LES VOCATIONS RELIGIEUSES

C'est toujours un motif de joie pour la paroisse de voir un
de ses fils ou une de ses filles embrasser la vie religieuse.

La paroisse Saint-lLouis Marie de Montfort a connu cette
joie.

Un de ses fils, André Parent o.f.m., fils de Wilfrid et
Lucille Parent de la rue Clarke, est d ce jour le seul enfant de la
paroisse qui soit devenu prétre. I1T est membre de 1'Ordre des
Franciscains et a été ordonné prétre d Jérusalem, le 29 juin 1969.
Aprés avoir été missionnaire en Egypte pendant quelques années, il
est venu ensuite exercer son ministére 4@ Sainte-Anne d Marijonville,
d Cornwall et il se trouve actuellement & 1'hdpital Civic.

Carmen Laporte est, au meilleur de notre connaissance, la
seule jeune fille de notre paroisse qui ait embrassé la vie reli-
gieuse. Elle a pris 1'habit chez Les missionnaires adoratrices de
Beauport, le 3 aofit 1965.
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STATISTIQUES PAROISSIALES

ANNEE FAMILLES BAPTEMES MARIAGES FUNERAILLES
ou FOYERS
1964 428 27 1 0
1965 462 49 14 8
1969 520 35 16 7
1973 896 30 23 11
1977 950 49 20 11
1979 1172 a7 26 14
1981 1450 36 25 17
1985 1500 et plus 26 17 18
1988 1600 et plus 21 20 20

Les visites paroissiales

En novembre 1975, monsieur le curé demande a des bénévoles

de préparer ses visites qui lui sont devenues de plus en plus dif-
ficiles d faire.

En mars 1980, 1'abbé G. Jubinville et Soeur Bernadette
Boulet constatent qu'il leur est devenu impossible de s'acquitter
seuls de ces visites. En mai de cette méme année, un comité est
chargé d'établir le nombre de fidéles que comote la paroisse.

En 1988 et 1989, on procéde 4 une mise a jour de ces données
et les nouveaux paroissiens sont priés de s'inscrire sur les

~

feuilles placées d cet effet a 1'arriére de 1'église.



1967

JUIN
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1968

JUIN
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LES DONS FAITS A LA PAROISSE

En plus des contributions versées par les paroissiens et les
divers organismes paroissiaux, la paroisse regoit de plusieurs par-
ticuliers des dons spéciaux en espéces, en nature et en heures de tra-
vail bénévole.

On a déjd signalé 1'orgue qui nous a été offert par la famille
Southam. Les paroissiens ont €té invités & contribuer & 1'achat de
plusieurs articles, tels que les bancs, les vitraux et d'autres objets
du culte.

Le Christ du crucifix suspendu au mur de notre église nous a
été offert par les soeurs du Bon Pasteur, lorsque leur couvent de Ta
rue St-Patrick est devenu 1'ambassade de Chine. Quant & la statue de
Saint-Joseph qui se trouve d 1'arriére de 1'église, elle est un don des
soeurs du Bon Pasteur.

La croix a été gracieusement offerte par un groupe de
paroissiens.

La statue de Saint-Louis Marie de Montfort, que 1'on voit &
1'arriére de notre église, est un don de 1'hOpital Montfort.
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L'ARBRE DE PARTAGE

2 e

"L'Arbre de Partage" de 1la
Communauté chrétienne Saint-Louis
Marie de Montfort fait plusieurs
heureux d Noél.

Tous 1les ans, au début de
décembre, le Conseil de Pastorale,
en collaboration avec le Pasteur,
lance une fJnvitation générale en
vue de agarnir "Notre Arbre de
Partage" d'articles ou de dons
variés destinés a faire plusieurs
heureux da Nogl.

Le superbe bouleau, choisi pour
la circonstance et installé par des
mains habiles, &tincelle pendant
ces semaines, d'ornements aux
couleurs multiples, avant-godt de
la joie et de la paix de Noé€i. A
ses pieds, plus de deux cents
boites joliment enrubannées, con-
tenant des articles de choix, éti-
guetées pour une distribution
efficace, sont, par la suite, par-
tagées dans une discrétion absolue
entre les enfants et adultes de
tout dge.

Ce rapprochement moral entre
gens de situations sociales variées
a remis en présence des chrétiens
engagés dans leur vie quotidienne
d'abord, puis dans leur milieu. la
responsabilité sociale demeure donc
présente face 4 la force de la con-
sommation]
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EGLISE SAINT-LOUIS MARIE DE MONTFORT
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NOTRE SALLE PAROISSIALE

Notre salle paroissiale, surtout depuis qu'elle a été rénovée et
insonorisée, en 1986, est devenue le rendez-vous des paroissiens.

Nos divers mouvements paroissiaux s'y réunissent et y organisent des
soirées, des soupers aux féves au lard, des dégustations vins-et-fromages, des
projections de films, des causeries, des cours d'artisanat, des soirées
récréatives (cartes et ping-pong) ou dansantes, et les veillées du Jour de
1'an. I1s ont méme organisé des pique-niques paroissiaux, d 1'extérieur de la
ville; des tournois de péche d& Cumberland, et des parties de sucre d Lefaivre.
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NOS CHORALES PAROISSIALES ET NOS MAITRES DE CHAPELLE

Notre premier maftre de chapelle attitré fut Eugsne Caron qul a été, en outre, le président
du comlté provisolre et i’un de nos premlers margullllers. Lors de notre premiére messe de minult, en
1964, Il dirigealt wne charale mixte de 52 voix.

Pendant les quelques années qul sulvirent, plusleurs personnes se sont succédées comme dlrec-
teurs de notre chorale, pour des pérlodes plus ou molns longues, notamment : Bernard Bélanger, Jacques
Germain, Louts-Philippe Colombe. En 1989, c‘est une chorale mixte, dirigée par Jean-Marle Mathé qul a
falt les frals du chant. En 1973, Roger Bolleau prend la direction de la charale qu’il dirige Jusqu’en
mal 1983. Durant cette pérlods, Marle-Clalre Guertin a auss| dlrigé une chorale de 1982-1984.

Vers 1878, |1 se forme une autre chorale pour falre les frals du chant & la messe dominicale
du samedi. Cette chorale, qul groupe surtout des Jeunss, est dirigée, de 1983 4 1988, par Adéle
Desrochers et Marc Lapolnte.

Chorales de |"extérieur

Diverses chorales de |‘extérieur sont venues donner des concerts dans notre église, au cours
des années. Les Poétes de |a chanson, sous la directlon de Marcel Molet, se sont falt entendre a deux
reprises : a l’occasion de No&l 1986 et pendant la Semalne Sainte de 1967, pour nous interpréter Les
sept paroles du Christ de Dubols. En 1875, la chorale de I'Ecole de musique de |’Université d'Ottawa
nous offralt un concert de musique sacrée et profane. Nous avons eu également e plalsir d’entendre
Les Chansonnlers de Blackburn Hamist et le Théltre Iyrigue de Hull, qul nous ont offert un concert-
bénéf Ice en 1980.
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NOTRE ORGUE PAROISSIAL ET NOS ORGANISTES

Avant 1la construction de 1'église, notre paroisse avait un orgue
électrique Baldwin, dont elle a disposé, par la suite, au moyen d'un tirage.
Depuis la construction de 1'église, nous avons un orgue d tuyaux assez
remarquable, bien qu'il n'ait pas encore donné sa pleine mesure.
Originairement congu pour 1la demeure de W. Southam d'Ottawa, en 19239, 1l
comprenait alors 27 jeux et 3 claviers. Douze ans plus tard, la famille
Southam mit cet orgue d la disposition du Glebe Collegiate d'Ottawa et, en
1966, aprés en avoir fait renouveler la console, elle le légua définitivement
d 1'abbé Gérard Touchet, chargeant les techniciens de la maison Casavant de
1'installer dans notre nouvelle église.

Le 25 septembre 1966, en présence des quatre fréres et soeurs de la
famille Southam, 1'orgue était inauguré lors d'un concert de musique sacrée
donné par deux organistes réputés d'Ottawa : Wilfrid Charette, titulaire de
1'orgue de 1a Cathédrale Notre-Dame, et Godfrey Hewitt, maitre de chapelle et
organiste de la Christ Church Cathedral.

Depuis lors, cet orgue a animé toutes nos grandes célébrations
paroissiales et plusieurs organistes bénévoles nous ont fait bénéficier de
leurs talents. Citons, entre autres Cécile Primeau, Gilles Labrosse,
Thérése Allard, Madeleine Mailhot, Jacqueline Martin, Jacques Therrien et,
plus récemment, Héléne Guibord (1981-1989).

Avec les années, et d la suite de deux déménagements, notre orgue
commengait & donner des signes de fatigue. Compte tenu de son potentiel et de
sa valeur, tant historique que commerciale (en 1979, i1 était évalué a
$150,000), 1le conseil d'administration de Ja paroisse jugea & propos
d'entreprendre certains travaux de rénovation, en commengant par un des deux
claviers, au co(t de $16,300. Le colt de réparations fut acquitté grdce d la
générosité des paroissiens et de Wintario. En 1979, & 1'occasion du 15 anni-
versaire de la fondation de la paroisse, on entreprit de réparer le deuxiéme
clavier, au moyen d'une série de concerts-bénéfices : heureuse initiative du
comité de 1'orgue, formé d'Emile Vignola et de Jacqueline Martin.

Sur la scéne de 1'école secondaire Rideau, le Thédtre Lyrique de Hull
est venu nous offrir, a titre de concerts-bénéfices, deux opérettes
d'Offenbach : "Les Saltimbanques", en 1979, et "La boulangére a des écus", en
1980.

Jacqueline Martin, membre-fondatrice du Théatre Lyrique de Hull
qu'elle a d'ailleurs présidé pendant plusieurs années, est en outre une
paroissienne dévouée que nous avons eu le plaisir d'entendre comme soliste et
organiste a Saint-Louis Marie de Montfort.

Le 20 janvier 1980, un autre concert-bénéfice nous était offert dans
notre église, par les Chansonniers de Blackburn Hamlet.



NOS ECOLES

Les écoles ont toujours joué un rdle important dans 1a formation de
nos jeunes. Notre régime scolaire a subi de profonds changements depuis la
formation de notre paroisse. Nous jouissons maintenant d'un systéme d'écoles
catholiques de langue frangaise, administrées par un conseil scolaire formé de
personnes de notre langue et de notre foi. Chacune de ces écoles est dotée
d'un comité API (Association parents-instituteurs) qui cherche a intensifier
la collaboration entre 1'école et les parents.

L'école Montfort de 1a rue Centre et Sladen a ouvert ses portes en 1959, sous
la direction de Soeur Aurélie de la Sagesse, f.d.l.s. En 1964, année de la
fondation de notre paroisse, elle était fréquentée par 712 éiéves répartis en
15 classes. La méme année, elle a eu 1'honneur de voir deux de ses étudiants
proclamés grands lauréats du Concours provincial de frangais pour la région
d'Ottawa. En septembre 1967, 1'école Montfort fut annexée d& 1'école voisine,
1'école Notre-Dame, qui existait depuis 1941. La nouvelle école, comprenant
deux batiments distincts, qui furent plus tard réunis, a été dirigée de 1967 a
1979 par Soeur Simone Gaumond, f.d.l.s. En 1967, année qui a marqué 1'intro-
duction d'un renouveau pédagogique, 1'école Montfort s'est de nouveau
distinguée en étant choisie, dans toute la province, comme école-pilote pour
la mise en oeuvre du nouveau régime pédagogique. Les paroissiens de Montfort
expriment ici leur reconnaissance aux Filles de la Sagesse, et en particulier
a Soeur Simone Gaumond et 4 ses collaboratrices, pour le rdle qu'elles ont
joué dans 1'éducation de nos jeunes.

L'école Jean XXIII de la rue Karen Way d Manor Park, fut fondée en 1966 sous
Ta direction de Gaétane Vézina. Des professeurs compétents se sont succédés
et ont fait preuve d'un grand dévouement auprés des jeunes, tant au point de
vue de la formation religieuse que de la formation humaine et intellectuelle.
Cette école a vu fermer ses portes en 1982.

L'école Belcourt, bien que située dans la paroisse Notre-Dame-de-Lourdes de
vanier, a accueilli plusieurs de nos étudiants du niveau secondaire. Depuis
la réorganisation récente de notre systéme scolaire, elle est devenue 1'école
secondaire Samuel-Genest, école catholique et de langue francgaise.

Durant toute la période de réorganisation de notre systéme scolaire,
les autorités paroissiales se sont efforcées de tenir les paroissiens au
courant des enjeux en cause. Les semainiers paroissiaux ont servi a diffuser
toutes les précisions voulues sur les dates d'inscription, la rentrée scolaire
ainsi que sur 1'itinéraire et 1'horaire des autobus d'écoliers.

Nos pasteurs visitent réguliérement ces écoles ol ils enseignent la
religion et préparent les enfants d& la premiére communion, au premier pardon,
et & la confirmation. 1I1s s'efforcent de fournir aux enfants 1'occasion de
s'initier et de participer & la vie paroissiale.



Le Consel| de Pastorale
parolsslal est |‘organisme qui
représente |‘ensemble de la parolsse.
Prétres et lalcs se dolvent de
répondre 4 la mission donnée par le
Christ & 1Eglise. Découlant de
cette mlssion, le Consall de
pastorale en "équlpe” détlent e
|eadership pastoral et se trouve
responsable devant la communauté
paroisslale.

Chacun, avec ses dons, aptl-
tudes, connalssances et charlsmes,
est au service de fa communauté
chrétienne. L’égallté fondamentale
des baptisés en vue d'une méme
mission les appelle cependant a des
fonctlons dlverses. Chague membre
ajuste son réle propre en fonctlon
des obJectIfs que se donne le Consel |
de Pastorale.

L’équipe dolt témalgner
d’une grande sol idar|té et d’une fra-
ternité vécue dans le respect des
personnes, dans la dlvers|té des
&ges, des mentalltés. La co-
responsabl | 1té devlent une nécessité
s| 1”on veut répondre aux besolns
muitiples du peuple de Disu dans les
orientatlons pastorales de ia com-
munauté chrétlenne. Aussl la com-
munauté dolt Btre suff|samment
vlvante pour donner nalssance aux
nouveaux minlstéres et pour souten|r
les laics dans leur cheminement
spirituel et soclal. Un rapport trés
étroit dolt exister entre la quallté
de la fol et celle des engagements
humalns. La quallté de la vle
eccléslale dépend de la réponsa des
chrétiens a la mission de |‘Eglise.

Le réle du Consel! de
Pastorale paroissiale est surtout com-
munautalre, se souclant ¢’abord de
malntenir la bonne entente entre les
différents organismes gul composent
la communauté.
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LE CONSEIL DE PASTORALE PAROISSIALE

Le Consell de Pastorale Insiste
sur une animatlon solgnée lors des
célébrations |1turglques. Pour les
pérlodes Importantes de 1‘amde, 1’ Avent
et le Caréme, des rencontres prévues au
dlocése et a la parolsse, aménent les
chrétlens de la communauté a rechercher
ensemble e mellleur moyen de vivre
ensemble une expérience iiturglque et
enrichlssante.

L‘équlpe souhaite le ressour-
cement de tous et orgnalse a ces fins des
weekends et des solrées de réflexion.

Le Conseil de Pastorale crée,
entre autres, un cercle d’étudss bibli-
ques a |’ intentlon de tous les
paroissiens soucieux d’approfondir leur
fol. 11 y a deux sessions par année, 4
savolr, de septembre a décembre et de
Janvier a avril. Chacune de ces
sesslons comporte neuf entretlens animés
par des théologiens ou théologlennes de
la région qui nous vlennent souvent de
I“Unlversité Salnt-Paul ou encore de la
Faculté de Théologie des Dominicains.
Les paroisslens aui veulent donner sulte a
ces sesslons, peuvent s’adresser a la
bibliothéque de la Parolsse Saint-Louis
Marie de Montfort, congus justement a
1 Intent lon des personnes aui ont a coeur
leur avancement spirltuel et Intellec-
tuel. A toutes les personnes qui
déslrent ressourcer leur vie chrétienne,
se détendre un moment ou enrichir leur
formatlon persomnelie, la bibliothéque
Montfort souhaite la blenvenus.

La préparation des sacrements
falt 1'objJet d‘une attention par-
ticullére, tant auprés des parents gue

des éléves.

Nous expr Imons notre vlve recon-
nalssance a toutes les parsonnes qul, au
cours de ces 25 ans, ont collaboré
étroltement au travail de ce comité, car
en y assumant de nombreuses respon-
sabl|ltés, Ils ont contrlbué & stimuler
|‘act lon pastorale et & b4tir la com-
mnauté chrétlenne Montfort.



MA COMMUNAUTE
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| LU
SECTEUR SPIRITUEL

N Pastorale des sacrements

Sessions bibliques

Décoration & 1'église

Animation des jfeunes

Chorales

Liturgle

Comité d’accuell

Pastorale familiale

Pastorale pour famililes
monoparentales

— = |

SECTEUR SOCIAL

Artisanat

Houvements de jeunes
Jeunes du Monde

Cheval lers de Colomb

Vie nouvelle

Assocl/ation des parents
et instituteurs (A.P.1.)
Salnt-Vincent de Paul
Déveiloppement et paix

"

_ SECTEUR ADMINISTRATIF

Recensement
Comite d’administration
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ORGANISMES PAROISSIAUX 1988-1989

Consell de pastorale paroissiale

Exécutif : L'abbé Gabriel Jubinville, curé
Assistante : Soeur Bernadette Boulet, m.o.
Présidente : Rita Coulombe-Habel
Secrétaire : Vincente Cormier
Conseillers : Alain Jubinville, Jacques Legendre, Frangois Lortie

Autres membres :

Roger Boileau Bill Parent

Irénée De Champlain Claudette Patenaude

Thérése Desrochers Léopold Saumure

Rita Dubé Marquerite Saumure

Héléne Guibord Stella Saydeh

Jerzy Jarmasz Mignonne Thérien

Mercedes Jarmasz Représentant des Mouvements

Scouts et Guides

Pastorale du baptéme :
Gabriel Jubinville, curé et Soeur Bernadette Boulet, assistante.

Sessions d'éducation de la foi et de ressourcement :
Soeur Bernadette, animatrice; Leopold et Marguerite Saumure;
Rita Dubé et Mignonne Thérien.

Comité de Iiturgle

Président : 1‘'abbé Gabriel Jubinville, curé;

Lecteurs et lectrices : aux soins de Soeur Bernadette Boulet;

Service de 1'autel : Gilles Gauthier;

Décorations et affiches murales : Rita St-Pierre;

Maitre de chapelle : Roger Boileau; organiste : Héléne Guibord;
guitariste : Pierre Vanasse

Animation des jeunes durant les messes dominicales : Sylvie Lafrance,
Rachelle Godin et Annick Fleurant.

Comité d administration

Administrateur : Gabriel Jubinville, curé;
Directeurs : Bill Parent et Gaston Lajoie;
Président : Raymond Lamesse;

Secrétaire : Héléne Poirier;

Comptable-trésorier : Alain Jubinville
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Comité de recensement et d'accuell! (nouveaux paroissiens)

Président : Lucien Lacroix
Vice-présidente : Mercedes Jarmasz

Mouvement des jeunes

Aumdnier : Gabriel Jubinville Président : Roch Drouin
Vice-présidente : Lise Bourget Trésoriére : Louise Tessier
Secrétaire : Paulette McGerray
Garcons et filles

Castors (7 et 8 ans) - Diane Lavoie
Garcons

Louveteaux (9, 10 et 11 ans)
Eclaireurs (12, 13 et 14 ans)

Arthur Landry
Michel Rathwell

1

Filles
Jeannettes (8, 9 et 10 ans) - Monique Rathwell
Guides (11, 12 et 13 ans) - Eunice Garceau

Assoclation des parents et Instituteurs (A.P.1.) (Ecole Montfort)

Présidente : Pauline Morin Co-présidente : Huguette Grenjer
Vice-président : Frangois Poitras Secrétaire : Huguette Halleée
Trésoriére : Rita Villeneuve

Cheval lers de Colomb

Aumdnier : Gabriel Jubinville Député du district : Emile Richer

Grand Chevalier : Frangois Lortie Député Grand Chevalier : Denis Proulx

Club soclal Montfort (Age d’or)

Président : Roger Boileau Vice-présidente : Simone Pagé

Secrétaire : Jeannine Durocher Trésoriére : Pauline Giroux
Artisanat

Présidente : Thérése Joanisse Vice-présidente : Ida Ladouceur

Secrétaire : Béatrice Monette

Conférence Saint-Vincent de Paul

Président : Irénée De Champlain Trésorier : B111 Parent

Développement et Palx

Président : Jerzy Jarmasz Secrétaire : Jacques Germain
President diocesain : Roland Rainville
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LES MOUVEMENTS FEMININS
AU DEBUT DE LA PAROISSE

Pendant que le comité provisoire s'occupait de 1a formation de
la nouvelle paroisse et de la construction de la nouvelle église, les
femmes faisaient preuve d'un dévouement incomparable. 11 convient de
signaler en tout premier 1lieu, Yvonne Paquette, épouse de Lucien
Paquette et leur fille Alice Lacroix. Elles furent vraiment les pre-
miéres d s'engager & fond dans les _innombrables tdches et corvées
qu'exige la création d'une paroisse. A cette époque, M. et M™ Paquette
venaient de prendre une retraite bien méritée, qu'ils pouvaient espérer
paisible. Mais ils préférent participer a la mise sur pied de leur
nouvelle paroisse. Ils offrirent donc gracieusement au nouveau curé,
le pére Touchet, chambre et pension pendant un an. C'est dire que,
pendant un an, leur résidence a tenu lieu de presbytére et est devenu
le centre nerveux des opérations avec tout ce que cela peut comporter
de visiteurs, de messages, de courrier et d'appels téléphoniques.

Les dames auxiliaires

Alice Lacroix, secondant les efforts de ses parents, forma un
groupe de dames auxiliaires bénévoles et, dés lors, les initiatives
paroissiales se multipliérent. Le Club Montfort vit le jour et se mit
d organiser d'autres activités visant, entre autres, d réunir les fonds
requis pour faire démarrer les projets de construction. Depuis, diver-
ses organisations paroissiales ont vu le jour, telles que La Ligue du
Sacré-Coeur et la section Montfort de la Fédération des femmes cana-
diennes frangaises (FFCF), qui ont tenu leurs réunions, pendant neuf
ans, d la demeure de M"™ Paquette, c'est 4 dire, méme aprés la construc-
tion de 1'église en 1964. Grdce d la collaboration de ces bénévoles,
M Lacroix a su grouper 52 personnes adgées de 12 d 65 ans pour former
la toute premiére chorale, qui a tenu des répétitions hebdomadaires
dans la maison de ses parents, en préparation de la féte de Noé&€l 1964.
I1 y a eu aussi des parties de cartes qui ont réuni jusqu'a 96 person-
nes (chaque tablée devant apporter sa table et ses chaises pliantes).
C'est 1a, également, que s'est organisé le premier recensement détaillé
et que 1'on a imprimé les enveloppes pour les quétes dominicales.

Les dames bénévoles ont aussi établi un ouvroir pour fabriquer

des nappes d'autel et des aubes pour les membres de la chorale et les
enfants de choeur.

En 1974, Tlors des célébrations du 60® anniversaire de fon-
dation de 1la FFCF, 1le conseil national a cité Yvonne Paquette en
exemple en 1ui décernant la décoration du Mérite de la Fédération. Le
23 février 1977, a4 1'occasion de son décés, on lui a rendu hommage en
ces mots : “Pour H™ Paquette, le dévouement n'étalt pas un mot mals un
mode de vie.”



L'AGE D'OR

La paraisse Saint-Louis Marle de Montfort a toujours accordé une attention toute particuligre
d ses parolssiens de 178ge dor. Elle compte wy cercle trés actif, Le Cercle social Montfort, qul
organise des réunions a la salle paroisslale, des excursions dans la région et, a |'occasion, des
péleri-nages a |‘Oratolre Saint-Joseph.

Comme notre parolsse n‘est pas en mesure de donner tous les servlices dont ont besoin des per-
sonnes &gées ou handicapees, elle les référe aux services existants au nlveau dlocésaln municipal, pro-
vinclal ou fédéral, tels Ie Centre de jour das alnées francophones d'Ottawa au 43, rue Bruyére et le
Service d'Entraide communautaire, qui s’efforcent d’offrir des services de dépannage aux personnes
foées afin de leur permettre de mener ure vie autorions, chez elles. |ls invitant des bénévoles & con-
sacrer quelques heures de leurs iolsirs afin de leur alder a préparer leurs repas et 4 faire leurs
emplettes.

Enfin, |e programme fédéral "Nouvealx Horizens" a permis @ motre cercle Montfort d'obtenir une
subvent on pour aménager une salla et une culsing en |lelx de reunion pour ses membres et ceux des
autres organismes paroissiaux.

Il existe, dans les |imltes de notre parcisse, diverses résidences pour personnes dgées, entre
autres, la Résidence Thompson, ol notre curé celébre la messe |e samedi.

Certalns paroissiens de Saint-Louls Marle de Montfort peuvent réclamer ume large part du
crédit pour la réalisation ou projet d'envergure “Place Beauséjour”, 4 un kilométre & |"est da |'éplise
da Saint-Joseph d°0rléans. Ce projet, qui a été confié & la compagnie de construction Perez, est le
frult d'une étude de plusleurs mols, faite par un groupe d'une dizalne de bénvdvoles, afin d'offrir aux
alnés francophones retraités un logement agréable et pratingue et des services en frangais. On y offre
trois catégorles de logements : des unites de logements & frais partagés; des appartements de loca-
tion; et des chambres avec unités de soins personnels; on y trouve en plus une chapelle, un restaurant
ou cafétéria, wne salle commmnautaire des atellers de bricolage, et une Inflrmerie. En somme, c'est
|‘androlt |déal pour prendre sa retralte.

Il s'agit 1a d'un projet formilé par Jeannette Grenier d'Ottawa-est et réalisé par un comité
formé de Philippe Monetts et Lucien Guibord. M, Guibord est décédé en 1988; en plus de présider ce
comlté, || étalt rédacteur en chef du journal "VIVRE +", organe de la Fédération des 2inds francophones
da 1’'Ontario.

CERCLE D’ART I SANAT MONTFORT

AL début du Cercle d’Artisanat, Yvonne Paquette en est Ja présidente et elle est fortement
secondée par Flore Gagnon. Le Cercle s‘emploie & organiser diverses activités notamment des bazars,
des voyages, des ventes de patisserles, des dfners et des vins-si-fromages.

Plus tard, Flore Gagnon prend Ja reléve comme prisidente.  Elle continue avec la vice-
présidente et les membres du Cercie a faire valolr les travaux d'artisanat du groupe,

Depuis onze ans déja, Thérése Joanisse assume [a présidence du Cercle. Les membres peuvent
toujours compter sur son encouragement dans lews mut/iples travaux de tricot, de tissage ou autres.
Ses compagnes apprécient ['énergie qu'elle met a maintenir vivant [‘esprit de bonne entente et de
Joviallté dans le Cercle.

Comme /! nous est Impossible de nommer toutes les personnes qui ont contribué au succés du
Cercle sans risquer d'en omettre, nous profitons de cet heureux événement pour dire a toutes un Sincére
mercl .pour leur dévouement et encouragement au Cercle d’Artisanat Montfort,
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DEVELOPPEMENT ET PAIX

Le mouvement "Développement et palx" bien que de formation assez récente dans notre paroisse (le
comlté local s‘est constltud formellement en avri| 1985) est conmu de nos fldéles depuls bon nombre
d’années par les campagnes do levée de fonds qul ont |leu au Caréme. La parolsse Saint-Louis Marle de
Montfort est une des rares parolsses francophones du dlocése d‘Ottawa 4 compter un comlté local de ce
mouvement d‘envergure nationale.

L organisation cathol!que canadienne pour le Développement et /a Paix a pour but do sensibiliser
la popuiation canadlenne aux besoins du tlers monds et d‘aider flnanciérement a la réalisation de pro-
jets répondant aux besolns prioritalres, tels que définls par les représentants des pays du Tiers-
monde.

Le comité local a été tout particuliérement act|f et a cherché a sensiblliser les paroisslens en
tenant chaque année & |‘automne des "célébrations de la paix" autour du Piller de la paix, en
distribuant des tirellres pour recuelliir des aumfnes et en organisant les trés populaires soupers
parolsslaux "de la faim" ou "de partage" alns| que des campagnes d’appu! aux défavorisés au Canada et
allleurs.

Le comlté, depuis sa fondatlon. compte une dlzaine de membres. Certalns d'entre eux, comme
Soeur Bernadette Boulet, Glliberthe Paul et Fernmande Dion (décédée depuls), ont collaboré aux osuvres de
Développement et palx mBme avant la formation du comité local. Le comité actuel comprend, outre les
personnes déja nommées, Sylvain Fleurant, Jacques Germaln (secrétalre), Jerzy Jarmasz (président),
Gisele Johnson, Roland Ralnvilile (président du consell diocésaln - secteur francophone), Georges et
Stella Saydeh ainsi que Jacques et Yvonne Trépannler. Beaucoup d’autres paroisslens et d‘organismes
les assistent lors des événements spéclaux, ce qul falt que les activités de Développement et Paix sont
bien suivies dans {a paroisse.
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LE PILIER DE LA PAIX

“Devant la Risdre du tiers monde, Il ne s’agit plus de donner; 1! faut parteger.” (Raoul Follereau)

Il 'y a un peu plus de 30 ans, un Japonais gu nom de Masahlisa Gol a entrepris, & travers le
monde, une crolsade pour la palx qul consiste 4 ériger, dans les capltales de tous les pays, des
plllers pour nous rappsler ie devolr de tout bon cltoyen de travalller et de priler pour la palx. C’est
alnsi que le 15 Julllet 1985, lors d’une cérémonle 4 la fols simple et émouvante, en présence d'une
délégat lon Japonaise, on a érigé devant notre église un de ces plllers de la paix portant |’ Inscription
Puisse la palx régner dans le monde”. Cette Inscription est répétée en anglals, en espagnol et en
Japonais sur les autres faces du pllfer.

Chagus annés, & une date convenue, & |’Issus de la grand-messe dominlicale, les parolssiens
s'assemblent autour de ce plifer de la palx et se recuelllent en prlant Dleu de nous épargner les
horreurs de la guerre et de nous Inspirer le désir de partager, pulsque c’est |’ambition et la répart-
Itlon Inégale des biens terrestres qul est la cause profonde de toute guerre.

Une Jeuns fille d'Cttawa, en vislte au Japon |‘an dernler, cherchalt a alimenter la conver-
satlon avec un groupe de Jeunes Japonals, en recourant sans doute d quelgues mots d’anglals, d des
signes et & des photos. Dés qu’ils eurent comprls qu'elie était canadlenne, quelqu’un du groupe
s‘empressa, pour lul falre plalsir, de Jul montrer une photo prise au Canada. C'étalt la photo ci-
dessus (ou une photo semblable). Quelfe ne fut pas la surprise de cette Jeuns fllle, Francine Jobin,
de recomnaftre son église parolssiale, Salnt-Louls Marle de Montfort, et le pliler de la palx, entouré
de figures connues? 1l n’y manqualt que ses parents, Danlel et Yvonne Jobln, deux pionnlers de notre
parolsse qul, blen que présents lors de cette cérémonle anuells autour du piller de la palx, n‘ap-
paralssaient pas sur |a photo. Le monde est devenu bien petit, n’est—ce pas?
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COMITE D'ADMINISTRATION

Le Comité d'administration est formé de personnes élues périodi-
quement pour représenter 1'ensemble des paroissiens et assurer le bon fonc-
tionnement des services paroissiaux sur le plan matériel. De concert avec
le curé, ce comité est donc chargé :

- de préparer et de faire approuver le budget de 1'année;

- d'assurer une saine administration des biens de la paroisse,
en conformité avec les prescriptions canoniques, diocésaines
et civiles.

Les paroissiens du début n'étaient ni trés nombreux, ni pour 1la
plupart, trés fortunés. Aussi, une des toutes premiéres organisations a
voir le jour & Saint-Louis Marie de Montfort a été la
Saint-Vincent-de-Paul. Cette fondation a été sujvie de prés par celle
d'une caisse populaire, propre a répandre la pratique de 1'économie et de
1'entraide. Les paroissiens de Montfort ont néanmoins réussi d se
construire une église qui sera, d'ici quelques années, libre de toute
dette.

Avant d'entreprendre la construction de 1'église et du presbytére,
le comité provisoire avait accumulé un petit capital de quelque $7,500, au
moyen de tirages ei d'une souscription volontaire. Cependant, comme les
quétes hebdomadaires des premiéres années ne suffisaient méme pas a
acquitter les dépenses courantes et encore moins d accumuler le capital
requis pour songer a la construction d'une église, cette tdche fut confiée
d une organisation spéciale : /e C/ub Montfort. De 1964 d& 1967, ce club a
organisé des tirages mensuels ou 1'on offrait un premier prix de $500, un
deuxiéme prix de $300 et huit autres prix de $100. Pendant ses dix pre-
miers mois d'opération, i1 a réussi a recueillir $4,598, mais bientdt, on a
éprouvé le besoin de renouveler la formule.

Comme on semblait avoir Epuisé tous les moyens de prélever des
fonds (parties de cartes, ventes de pdtisseries, etc.), on a décidé, en
juillet 1966, en dernier recours et pour un temps 1imité, de recourir au
grand moyen : les bingos. Un autre organisme, le Com/té complémentalre de
finances de Montfort, fut donc constitué en juillet 1966 pour relancer la
campagne du Club Montfort en organisant des bingos hebdomadaires qui con-
nurent un grand succés, étant donné que 1'on offrait, chaque semaine, un
gros lot d'une valeur variant entre $500 et $1,650. Cette organisation est
demeurée active jusqu'en 1981.

Pour compenser notre paroisse pour la perte de revenus qu'elle
subissait du fait que certains de ses paroissiens continuaient de
fréquenter Tleur ancienne paroisse Notre-Dame-de-Lourdes, celle-ci s'est
engagée d nous verser chaque année, pendant 10 ans, la somme de $1,000.



En 1969 1'archevéque annonga la formation d'un fonds de préts a 5
p. 100 aux paroisses défavorisées. C'est & ce fonds que la paroisse
s'adresse en 1974, pour obtenir un prét de $109,500 pour consolider sa
dette paroissiale.

En 1974, a la suggestion d'un paroissien, le comité des finances,
sachant que, pour 1'année en cours, le remboursement de la dette
paroissiale représentait plus de 30 p. 100 de nos revenus annuels, décida
de recourir a la formule des préts d la paroisse, sans intéréts, pour ceux
qui en avaient les moyens. Le Com/té parra/n fut formé pour administrer ce
régime de préts sans intérét qui s'avéra d'autant plus bénéfique pour 1la
paroisse que plusieurs des préts prirent Ta forme de dons.

Une autre heureuse initiative fut Te lancement, en septembre 1983,
d'Initiative 300, qui consistait en la vente, pour $50, d'un livret de
billets donnant droit d& 50 tirages hebdomadaires de $100 chacun. Cette
heureuse initiative de Jacques Trépanier avec 1'aide de J. De Champlain, W.
Parent, R. Lamesse et 1'abbé G. Jubinville, a permis, entre autres choses,
1'érection en 1985 de la croix lumineuse qui surmonte le toit de notre
église et qui, en 1'absence d'un clocher, Tui confére, la nuit, une plus
grande visibilité.

Le comité des finances tient d& féliciter les paroissiens de 1a
générosité dont ils ont fait preuve jusqu'ici. En dépit de certaines
années difficiles gqu'il a fallu traverser (en raison de la baisse de 1a
pratique religieuse), 1a dette paroissiale se résorbe maintenant & un
rythme annuel fort satisfaisant, ce qui nous permet d'envisager 1'avenir
avec confiance, comme on peut le constater par Ye tableau ci-dessous.

LA DETTE PAROISSIALE

Au 31 décembre Eglise et presbytére Terrain TOTAL

1965 $235,000 $ 43,000 $278,000

DG & la bangque DU au Fonds de
a 10 % préts a 5 % TOTAL
1971 $126,000 $109,500 $235,500

1974 Comité parrain $222,543 $222,543
1980 $ 11,962 139,350 151,312
1985 9,462 91,625 101,087

1988 7,962 70,925 78,887



COMITE COMPLEMENTAIRE DE FINANCES MONTFORT

Fondé : Juillet 1966

But : Aider au financement de la paroisse
pour payer la dette

Hoyen : Bingo paroissial
1€r bingo : 1e 15 septembre 1966
Les fondateurs :
Laurier Chénier
Reg Hollingworth
Philippe Monette
Arthur Raymond
Robert Patry
Bernard Léger
Maurice Durocher
Dernier bingo : juillet 1981

Durant les 15 années, le Comité complémentaire de
finances Montfort a remis d la paroisse $143,224.

REMERCIEMENTS DE LA COMMUNAUTE CHRETIENNE DE MONTFORT
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LA PASTORALE FAMILTALE

Mouvements pour resserrer f(es [lens familiaux

En 1977, 1'Archevéque d'Ottawa demande aux paroisses d'ac-
corder une attention toute particulieére aux gquestions du mariage, du
couple et de la famiile.

Notre paroisse a toujours incité ses familles & participer
aux diverses initiatives organisées au niveau du diocése pour aider la
famille. Elle a invité, a plusieurs reprises, les couples mariés a
assister en fin de semaine aux sessions de Renouement conjugal. Elle
a aussi organisé une séance de communication parents-enfants que plu-
sieurs couples ont appréciée.

Depuis 1977, notre paroisse a réservé, chaque année, un
dimanche particulier pour fé&ter tous les couples gqui au cours de
1'annee celebrent Teur anniversaire de mariage.

Le bulletin paroissial a profité de toutes les occasions
pour inviter les paroissiens d participer aux campagnes contre 1'avor-
tement (dimanche de la rose) et d participer au Mouvement Pro-Vie.

Pour resserrer les liens familiaux et paroissiaux, notre
paroisse a organisé, chaque année, en diverses occasions, des
déjeuners aux crépes, des brunch, des vins-et-fromages, des soupers
paroissiaux et un pique-nique paroissial a la ferme de Raymond Lamesse
d Lefaivre.
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LES MOUVEMENTS DE JEUNESSE

Scouts, Louveteaux, Guides, Jeannettes, Castors, Eclaireurs

Quelques mols aprés sa fondatlon, notre parolsse a formé un comité protecteur peur dirlger les
troupes de Scouts, de Louveteaux, de Guldes et de Jeannettes aqui ont comme object!if commun de former fe
caractére de nos Jeunes en les initlant au service, & la coopération, au partage, au respect de la nature, a
une salne camaraderle et & |’honndteté. Chez les scouts et les guides, nos Jeunes appremnent a prendre leur
place dans les grandes famllles de la parolsse et de 1’humanité. Les responsables du comlité sont entre
autres :

N. Cholette M. Nolet
G. Gorley H. Richard
J. Vlau E. Bédard
J. Bornals F. Lortle
P. Coulombe R. Drouln

Ces groupes ont bénéflclé dexcurslons dlverses et de vacances annuslles passées dans un camp
parolsslal. Les Jeunes ont employé une foule de moyens pour recus!l!lr les fonds nécessalres : cuelllstte
de bouteilles vides, de vieux Journaux, de cintres, de frults et légumes en conserve; ventes de terre & Jar-
din, da sirop d‘érable, de chandalles ds NoBl; bazars, marchés aux puces, patinthon, cyclothon, bercethon,
qull lethon, et danses pour jeunes.

Ces groupes ont été menacés de disparaftre et sont méme effectivement disparus, & certalnes épog-
ues, vu la difflcuité de trouver et retenir des chefs compétents ou de former les comlités protecteurs.

Contribution des Jeunss & la vie paroissiale

A plusleurs reprises, des groupes de jeuies ont formé une chorale qui, ssule ou avec celle des
adultes, est venue animer nos messes.

Pour un certaln temps, les éléves do 78 et 82 anndes de |1école Montfort et, & |‘occaslon, ceux de
{’école Jean XXI11, ont contribud & la décoration de |’église en confectionnant les décorations murales qui
sont affichées derrlére le maftre-autel.

(11 y a eu plusieurs autres activités de nos jeunes, qui n'ont pas été retenues dans nos archives. Nous nous
€N excusons. )




CHEVALIERS DE COLOMB

L'Ordre des Chevaliers de Colomb, qui a vu le jour en 1881
dans une paroisse du Connecticut, est 1'ceuvre d'un des vicaires de
la paroisse, 1'abbé Michael McGivney. I1 voulait qu'elle s'appuie sur
les quatre grands principes suivants : 1'unité, la charité, la fra-
ternité et le patriotisme. Comme il voulait que cet ordre s'étende
vers d'autres paroisses, i1 fonda d'autres conseils.

C'est en 1978 que fut formé celui de la paroisse Saint-Louis
Marie de Montfort. Les ouvriers de 1a premiére heure étaient le
regretté Jacques Dionne, Alex Lessard, Frangois Lortie et Jean Morel.
I1s avaient tenu une premiére réunion d cet effet avec 1'abbé Gabriel
Jubinville, le 26 septembre 1978, et le conseil vit le jour offi-
ciellement Te 19 novembre 1978.

Trés modeste a ses débuts, 1le «conseil, qui compte
aujourd'hui 85 membres, joue un rdle important dans ta paroisse, ne
serait-ce que par ses activités sociales d prix populaire qui permet-
tent & de nombreuses familles de se rencontrer. I1 va sans dire que
tout le travail que cela comporte est assuré grdce au bénévolat des
membres. Les grands Chevaliers ont été depuis le début : J. Dionne,
R. Lamesse, R. Poirier, E. Vignola, F. Fortie, R. Landry, et R.
Léger.

Le conseil 7190 Montfort des Chevaliers de Colomb est
heureux de s'associer aux paroissiens pour offrir 4 la paroisse ses
voeux les plus chaleureux d& 1'occasion de son 258 anniversaire.

[ T
ST-LOUIS-MARIE
bE MONTFORT |
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CONITE - VIE NOUVELLE

A la sulte d'une séance
d’ Informat ion organisée par le Projet
4000 & |'été 1979 et appuyée par M9
J.A. Plourde, un petit comité s’est
formé pour parralner quelques
réfugiés de ' indo-Chine. ¢'est
donc le 15 aolt 1979 que Vie nowvelle,
nom officlel de ce groupe, a vu le
Jour et que son comité exéeutif a
été mls sur pled. Ce premier comité
comprenalt Gérard Lavergne, président,
J/m Nugens et Helnz Weber, trésoriers,
Kay Page, secrétaire; Paul Bertrand,
Huguette Richard, Henri Richard
et Glalre Bolger, officlers.

Aprés avoir amassé les fonds
nécessalres pour pourvoir durant un
an aux besolins d’une fam!!le,

M. le curé Jubinville ot K. le

procureur diocésain, 1’ abbé Laurent
Frappier, signérent les formules
requises et les soumirent au
gouvernement du Canada en aodt 1979.

Le 16 octobre, le gouvernement avisait
le groupe qu’ !/ recevralt une famiile

de cing personnes originaire du Cambodge.

11 fallait donc se diviser les
téches les plus pressantes : rencontrer
la fam//le a |'autobus, trouver un
appartement et le meubler, falre
{"épicerie, inscrire les enfants aux
différentes écoles, les condulre, e
cas échéant, chez le médecin et le
dentiste et s'acquitter de blen d’autres
téches encore.

Le comité d’accuei! étalt com-
posé de Pjerre Barbeau, Ruth Foster,
Huguette Richard et de Michel et
Monique Rattwel/!. Comme !’ appartement
n‘étalt pas prét a son arrivée, la
fam!/le IN fut hébergée chez les
Lavergne pendant environ six semalnes.
La famille comprent : le pére, Samo!,
30 ans; la mére, Pheng Eng, 26 ans;
Yu, petite fllle de § ans; Kon Seng,
petit gargon de 3 ans, et le frére de
Samo!, Yoi-Ton, 14 ans. Lla famille ne
parfait ni frangals ni anglais et
aucun membre du groupe ne parlait
cambogien ou chinolsfif

Wais, en six mois seulement,
grice aux nombreuses visites des
membres de 1 équipe et des amls de soeur
Simone, particullérement soeur NWarle et
soewr Raymonde de la Congrégation des
Filles de la Sagesse et grice aussi aux
cours & I'école High School of Gommerce,
notre faml/fle pouvait voler de ses
propres ailes.

Samo! trouva de | emploj comme
javeur de valsselle & 1'hdpltal pour
enfants, et ¢/nq ans plus tard, I deve-
nait co-propriétalre, avec trois amis,
du restaurant Tong Nam Situé a Montréa!
au 1019 du boujevard St-Laurent.

A ['6té 1989, Samo/ achéte sa premiére
maison au 1422, Progress Place a
Gloucester; toutefois, Il continue a
élever sa famille dans notre région.

Son épouse, Pheng Eng, travallle
toujours et les deux enfants progressent
trés bien a |"école et sont ja flerté du
groupe. le jeune freére, Vol-Ton, tra-
vaille lui auss/ dans un restaurant
d'Ottawa, /e Southern Cross, comme gérant
de la cuisine.

L’ expérience réussit tellement
que Vie nouvelle I, 111 et IV virent
le jour. Vie nouwvelle (1 parraina en
1980 Boun-Xou, /e frére de Samol; Vie
nouvelle 11, en collaboration avec
Holy Cross Church de Kemptvilie et le
gouvernement canadlen, parralna la
famifie G0, une famlile de 13 personnes
en provenance du Laos, et finalement
Vie nouvelle 1V, en 1988, parralna les
deux fréres Chleu, cousins de Samo/.

On s’en voudralt bien de ne pas
signaler le dévouement et la générosi-
té de Plerre Barbeau, de Ruth Foster, de
Paul et Denise Bertrand, de Claire et
June Bolger, et de Gérard et Suzanne
Lavergne.

Ceux et celles qui ont connu nos
réfugiés, n'oublleront jamals leur
courage, leur ténacité, lewr fagon de
voir le Canada et |’amitié qu’'lls leur ont
témolgnée. Ces expériences d’entralde
ont démontré que, tous ensemble, nous
pouvons alfder fes autres.



LA SAINT-VINCENT DE PAUL MONTFORT

“L'huml 1 1té est obllgatoire
pour }’association Ozahem
comme pour les Individus.”

Dés ses débuts, la paroisse crée une nouvelle Conférence
Saint-Vincent-de-Paul pour venir en aide a ses plus démunis. Philippe Monette,
a qui M. Labréche, alors président de la Saint-Vincent-de-Paul
Notre-Dame-de-Lourdes, remet un chéque de deux cents dollars, fonde la nouvelle
conférence et en devient le premier président.

La Saint-Vincent-de-Paul Montfort est, dans toute la région, 1a pre-
miére d accueillir des femmes comme membres.

Pour réaliser son objectif de soulager 1la misére humaine, notre
conférence ne tient compte ni de la couleur ni de la langue ni de la religion
... et son rayonnement peut @ 1'occasion dépasser les limites de la paroisse. A
titre d'exemple, rappelons seulement cette rencontre avec un jeune homme dans
la vingtaine arrivant du nord de la province a 1a fin janvier, sans le sou et &
la recherche d'un toit et de nourriture. Nous 1'avons "dépanné" et i1 a été
convenu que, dans sa vie, il aidera a son tour une autre personne qui serait
dans le besoin comme il 1'est aujourd'hui....

L'automne 1964 marque la premiére "guignolée". Depuis lors, chaque
année le systéme de collecte s'améliore du point de vue de 1a structure et de
{'administration et, i1 va sans dire, les recettes aussi.

Depuis 25 ans, plusieurs présidents et équipes de bénévoles ont assuré
la continuité de la conférence. Toutes ces personnes partagent avec le fon-
dateur les caractéristiques suivantes : humilité, dévouement et souci du par-
tage. vingt a vingt-cing familles bénéficient de 1'aide de la
Saint-Yincent-de-Paul Montfort.

Cette aide prend mille et une formes : visites a la maison; distribu-
tion de nourriture et de vétements d'une fagon plus particuliére au moment de
1'Arbre du partage chaque année en décembre; chéques d'épicerie; ameublement
tels sofas, 1lits, réfrigérateurs.... Plus de $5,000 ont servi 1'an dernier a
1'achat de nourriture. Le travail le plus important reste celui des bénévoles
auprés des démunis, qui représentent vraiment 1la raison d'étre de 1la
Conférence.

Ceux et celles qui, au cours des années, ont contribué au maintien de
la Conférence Saint-Vincent-de-Paul Montfort comblaient ce désir de "servir
directement les pauvres" et de leur adresser un message d'espérance, de la part
de la fraternité humaine toute entiére.
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CALENDRIER

Samed! le 28 octobre 1989

16 h 40 Parade de 1'école Montfort 3 1'église

17 h Messe d'ouverture présidée par MI" J. A. Plourde
18 h Punch de bienvenue au sous-sol de 1'église

18 h 30 Buffet chaud et froid
Gdteau du 25°

20 h Spectacle - Imitation de la sagouine par Marie Gravel
Samed! Ie 11 novembre 1989
17 h Messe pour la commémoration de toutes les personnes décédées de la
paroisse o
Couronne de fleurs déeposée au pied de 1'autel
Dimanche le 14 Janvier 1990
La féte des baptisés
12 h 15 Messe spéciale
13 h 00 Réception au sous-sol de 1'église
Samed! Ie 27 Janvier 1990
La féte des mariages

19 h Distribution de fleurs aux couples mariés

19 h 30 Messe spéciale pour tous les couples mariés en la paroisse et tous
ceux qui fétent leur anniversaire de mariage

20 h 30 Punch des mariés au sous-sol de 1'église
Coupe du gdteau de noces et photos

21 h Danse avec discothéque de C.J.R.C.
24 h 15 Mets chinois

Colt : $15 par couple - réservation nécessaire



Dimanche le 25 février 1990
Journée spéciale des jeunes
Dimanche e 25 mars 1990

Quillethon - projet du 258
Salle de quilles : Alladin, rue Donald

Départ 9 hetIlh
Brunch servi @ 11 h 30 et 12 h 30 au sous-sol de 1'église
Samed! ie 28 avril 1990

Fermeture des fétes

17 h Messe présidée par MI™ Marcel Gervais

18 h Cocktail retrouvailles au sous-sol de 1'église
19 h Banquet

20 h 30 Concert cabaret

Artiste invité de 1a TV montréalaise

Colt : $25 par personne - réservation nécessaire

Activités possibles reliées au 258

Samed! le 26 mal 1990

Tournoi de golf - projet du 258
Meilleure balle

Steak BBQ servi aprés au sous-sol de 1'église
Réservation nécessaire
Dimanche le 10 juin 1990

Pique-nique familial au Parc Vincent Massé
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PHOTOS



N Caisse populaire
6@ Ste-Anne-Laurier
d’'Ottawa Inc.

POINT DE SERVICE MONTFORT

D' hier & ... aujourd hul

A 1'occasion du 25° anniversaire de fondation de 1la paroisse
Saint-Louis-Marije-de-Montfort, la Caisse populaire Ste-Anne-Laurier d'Ottawa
est heureuse d'offrir d 1'abbé Jubinville, de méme qu'aux fidéles de sa
paroisse, ses félicitations et ses hommages sincéres. La Caisse est heureuse
de participer au succés de cet événement en rendant possible la publication du
présent Tivre-souvenir.

L'ancienne Caisse populaire Montfort, maintenant devenue un point de
service de la Caisse populaire Ste-Anne-Laurier d'Ottawa, est aujourd'hui un
des points de service le plus prometteur de la Fédération des caisses popu-
taires de 1'Ontario. La Fédération elle-méme, depuis sa récente affiliation au
Mouvement des caisses populaires et d'économie Desjardins du Québec, participe
pleinement @ 1'une des plus grandes réussites financiéres du Canada francais.

La Caisse populaire Ste-Anne-Laurier d'Ottawa n'oublie pas pour autant
que 1'ancienne Caisse populaire Montfort (dont le premier président fut J.
Ro]land’Charlebois et le premier gérant fut Philippe Monette), comme la grande
majorite de nos caisses populaires, a connu de modestes débuts, d'abord dans
une résidence privée puis dans le bureau du presbytére actuel de la paroisse.
Les photographies qui suivent illustrent bien la spectaculaire progression qu'a
connu et que continue de connaitre "1'ancienne Caisse populaire Montfort".

1965 1966 1974

Au sous-sol de la Dans /e bureau du Résidence aménagée en
résidence de presbytére actuel de calsse populaire au 595,
Gérard Des jardins la parojsse au 749, chemin Wontréal
au 741, avenue Claude avenue Trojan

Enfin, depuis Je 11 janvier 1989, le point de service Montfort de la
Caisse populaire Ste-Anne-lLaurier d'Ottawa occupe le rez-de-chaussée du magni-
fique édifice qui apparait au verso et ol la Caisse vous offre les services
d'une équipe professionnelle, qui travaille

DANS VOTRE INTERET!



Point de service Montfort : le premier endroit dans la région d'Ottawa a vous
offrir les services d'un guichet automatique avec une imprimante.

A Caisse populaire
G@ Ste-Anne-Laurier

d'Ottawa Inc.

Pour tous vos besoins en matiére financiére,
venez nous rencontrer, dés aujourd hui!

Siége social

550, anc. rue St-Patrick
Ottawa (Ontario)

Tél. : 237-4564

Point de service Point de service Point de service Point de service
Montfort Rideau Bank Pembroke

595, chemin Montréal 450, rue Rideau 1399, rue Bank 545, rue Pembroke ouest
Ottawa (Ontario) Ottawa (Ontario) Ottawa (Ontario) Pembroke (Ontario)

Tél. : 745-4545 Tél. : 236-8241 Tél. : 731-0750 Tél. : 1-735-5039

DANS VOTRE INTERET!



